
 

St. Francis of Assisi Catholic Church  

nourishes parishioners in their relationship with Jesus Christ 

through reverent liturgy, intentional discipleship, and 

service to others.

At the name of the Lord let every knee bend,  

in heaven, on earth and under the earth;   

for the Lord became obedient unto death,  

even death on the Cross;  

that is why Jesus Christ is the Lord,  

to the glory of God the Father 
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I confess to almighty God / and to you, my brothers and sisters, / that I have greatly 

sinned, / in my thoughts and in my words, / in what I have done and in what I have 

failed to do, / through my fault, through my fault, / through my most grievous 

fault, / therefore I ask blessed Mary ever-Virgin, / all the Angels and Saints, / and 

you, my brothers and sisters, / to pray for me to the Lord our God. 
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              All:                                      Choir: 

Thus says the LORD: You say, "The LORD's way is not fair!" Hear now, house of 

Israel: Is it my way that is unfair, or rather, are not your ways unfair? When 

someone virtuous turns away from virtue to commit iniquity, and dies, it is because 

of the iniquity he committed that he must die. But if he turns from the wickedness 

he has committed, and does what is right and just, he shall preserve his life; since 

he has turned away from all the sins that he has committed, he shall surely live, he 

shall not die. 

 

Text: The Revised Grail Psalms, © 2010, Conception Abbey and The Grail, admin. by GIA Publications, Inc.; 

     Refrain, Lectionary for Mass, © 1969, 1981, 1997, ICEL 
Music: Refrain, Alvez T. Barkoskie IV, © 2023.; verses at 5PM & 11AM, Arthur Henry Mann, 18501-1929; verses at 8:30AM, Alvez Barkoskie IV
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Brothers and sisters: If there is any encouragement in Christ, any solace in love, 

any participation in the Spirit, any compassion and mercy, complete my joy by 

being of the same mind, with the same love, united in heart, thinking one thing. 

Do nothing out of selfishness or out of vainglory; rather, humbly regard others as 

more important than yourselves, each looking out not for his own interests, but also 

for those of others. 
 

Have in you the same attitude that is also in Christ Jesus, Who, though he was in 

the form of God, did not regard equality with God something to be grasped. Rather, 

he emptied himself, taking the form of a slave, coming in human likeness; 

and found human in appearance, he humbled himself, becoming obedient to the 

point of death, even death on a cross. Because of this, God greatly exalted him 

and bestowed on him the name which is above every name, that at the name of 

Jesus every knee should bend, of those in heaven and on earth and under the earth, 

and every tongue confess that Jesus Christ is Lord, to the glory of God the Father. 

My sheep hear my 

voice, says the Lord; I 

know them and they 

follow me. 
 

 

Music: Refrain, A Gregory Murray, OSB, © 1963, The Grail, GIA Publications, Inc., agent.; 5PM verse, Gloria Patri tone VIII;  

    8:30AM, Ciro Grassi, 1868-1952; 11AM verse, Russell Weismann 

Jesus said to the chief priests and elders of the people: "What is your opinion? A 

man had two sons. He came to the first and said, 'Son, go out and work in the 

vineyard today.' He said in reply, 'I will not,' but afterwards changed his mind and 

went. The man came to the other son and gave the same order. He said in reply, 

'Yes, sir, 'but did not go. Which of the two did his father's will?" They answered, 

"The first." Jesus said to them, "Amen, I say to you, tax collectors and prostitutes 

are entering the kingdom of God before you. When John came to you in the way 

of righteousness, you did not believe him; but tax collectors and prostitutes did. 

Yet even when you saw that, you did not later change your minds and believe him." 
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The faithful express their participation by bringing forward bread and wine for 

the celebration of the Eucharist and other gifts for the needs of the Church and the 

poor. You may also make a gift to the parish by scanning the QR code below. 
 

 

Adorámus te Christe,    We adore you, O Christ,  

et benedicimus tíbi:    and we bless you, 

quía per sánctam crúcem tuam   because by your holy cross,  

redemísti múndum.    You have redeemed the world. 

Super flúmina Babylónis,    Upon the rivers of Babylon, 

illic sédimus, et flévimus,   there we sat down and we wept,  

dum recordarémur tui, Sion.  as we remembered you, O Zion. 
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1 When I survey the wondrous cross on which the Prince of glory died, my richest 

gain I count but loss, and pour contempt on all my pride. 2 Forbid it, Lord, that I 

should boast save in the death of Christ, my Lord; all the vain things that charm me 

most, I sacrifice them to his blood. 3 See, from his head, his hands, his feet, sorrow 

and love flow mingled down; did e’er such love and sorrow meet, or thorns 

compose so rich a crown? 4 Were every realm of nature mine, that were a present 

far too small: love so amazing, so divine, demands my soul, my life, my all. Amen. 

Text: ICEL, © 2010.   Music: Heritage Mass, Owen Alstott, b. 1947 © 1978, 2009, OCP. 

 

Holy, Holy, Holy Lord God of hosts. Heaven and earth are full of your glory.  Hosanna in the highest.  

Blessed is he who comes in the name of the Lord. Hosanna in the highest. 
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Text and Music © 2010, ICEL. 

   Through him, and with him,     

   and in him, O God, almighty Father,    

   in the unity of the Holy Spirit,  

   all glory and honor is yours,  

   for ever and ever.  

Music: Heritage Mass, Owen Alstott, b. 1947 © 1978, OCP. 

Lamb of God, you take away the sins of the world, have mercy on us / grant us peace. 
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Meménto verbi tui servo tuo, Dómine,  Be mindful of your servant, O Lord, 

in quo mihi spem dedísti:    in which you caused me to hope; 

hæc me consoláta est in humilitáte mea.  this has been my comfort in my  

   affliction. 
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Tantum ergo sacraméntum   Therefore so great a Sacrament 

venerémur cérnui,    let us fall down and worship,  

et antíquum documéntum    and let the old law 

novo cedat rítui;     give way to a new rite,  

praestet fides suppleméntum   and let faith stand forward  

sénsum deféctui.     to make good the defects of sense. 
 

Genitóri Genitóque    To the Father and the Son  

laus et jubilátio,     be praise and joy,  

salus, honor, virtus quoque   health, honor and virtue  

sit et benedíctio;    and blessing,  

procedénti ab utróque    and to him proceeding from both 

compar sit laudátio.   Be equal praise.

Amen.      Amen.

O salutaris hóstia     O saving Victim! opening wide 

quae caeli pandis óstium,    the gate of heaven to man below, 

bella premunt hostília:    our foes press hard on every side, 

da robur, fer auxílium.        Thine aid supply; thy strength bestow. 
 

Uni trinóque Dómino    All praise and thanks to thee ascend 

sit sempitérna glória,    for evermore, blest One in Three; 

qui vitam sine término   O grant us life that shall not end 

nobis donet in pátria.    in our true native land with thee. 

Amen.     Amen. 

 

 

Music in this worship aid is reproduced under OneLicense.net – License #A-705350 unless otherwise indicated or in 

the Public Domain.  Some English translations of the Introit, Offertory, and Communion Antiphons from the Graduale 

Romanum, tr. Solesmes Abbey, licensed in the Creative Commons.  Some English translations of the Introit and 

Communion Antiphons from The Roman Missal, third edition © 2010, International Commission on English in the 

Liturgy (ICEL). Some English translations of the Offertory Antiphons from The Proper of Mass, by Samuel F. Weber, 

O.S.B., © 2014, St. Meinrad Archabbey. Excerpts from the Lectionary for Mass for Use in the Dioceses of the United 

States of America, second typical edition © 2001, 1998, 1997, 1986, 1970 Confraternity of Christian Doctrine, Inc., 

Washington, DC. All rights reserved. 
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